State of Maine
Department of Health and Human Services
Intention of Marriage Application (VS2-A)
Please type or clearly print with black ink
Party A (check one:)
□ Bride
□ Groom
□ Spouse
(Please complete the Parental Consent form if Party A is less than the age of 18.)
1. Current Name (First, Middle, Last, Suffix)

Proposed Date of Marriage:

2. Name Prior to First Marriage (First, Middle, Last, Suffix)
3. Birthplace State

4. Birthplace Country

5. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

8. Father/Parent Name Prior to First Marriage (First, Middle, Last, Suffix)

6. Age

7. Sex: □ Male
□ Female
□ Nonbinary X
9. Birthplace State 10. Country

11. Mother/Parent Name Prior to First Marriage (First, Middle, Last, Suffix) 12. Birthplace State
14. Party A Residence Address (Street number, name and/or designator)
16. County

17. State

22. County

15. City/Town

18. Country

20. Party A Mailing Address (Street or PO) (Apt/Unit)
23. State

19. Zip Code
21. City/Town

24. Country

26. Party A Telephone Number (10 digits)

13. Country

25. Zip Code

27. Party A E-mail Address (If applicable)

28. Party A Proposed New Name After this Marriage (First, Middle, Last, Suffix)

29. Social Security Number*

30. Number of this Marriage: (First, Second, etc.)
32. Date Last Marriage Ended (mm/dd/yyyy)

31. If Previously Married, Last Marriage Ended by:
□ Death
□ Divorce
□ Annulment
33. Name of Former Spouse (First, Middle, Last, Suffix)

34. Name and Location of Court or City/State and Country of Death
35. Is Party A registered with the State of Maine as a Domestic Partner? □ Yes □ No
36. First cousins are required by law to obtain a certificate of genetic counseling by a physician. Are you first cousins?
□ Yes □ No
Signed Certification ~ I hereby certify that the information above is correct to the best of my knowledge and belief and
that I am free to marry under the laws of Maine. I understand this “intentions to marry” application is valid only for
marriages performed in the State of Maine to obtain a marriage license.
Signature of Party A
Date Signed
►
The above-named party has personally appeared before me and made oath to the truth and foregoing statement.
Notaries, please do not use a notary seal, embosser or stamp on marriage intentions or marriage licenses.
Signature of Notary Public or Filing Official
Printed Name
Date Signed
►
My Term Expires
City/Town
County
State
*Federal law requires the collection of social security numbers from applicants for a marriage license. (42 USC §666). The SSN is confidential
information and may not be disclosed (1 M.R.S. §402 (3)(N). This document (the "State of Maine Intentions of Marriage" application) becomes a public
record 50 years after the date on this intention to marry application (19-A M.R.S. §651). Because the SSN is confidential information that may not be
disclosed, the SSN must be deleted (redacted) from this document before it is open for public inspection after 50 years. The social security number (SSN)
is retained by the State Agency and the municipal clerks responsible for the administration of the vital statistics system.

VS2-A Marriage Intentions 07/2022

Page 1 of 3

State of Maine
Department of Health and Human Services
Intention of Marriage Application (VS2-A)
Please type or clearly print with black ink
Party B (check one:)
□ Bride
□ Groom
□ Spouse
(Please complete the Parental Consent form if Party B is less than the age of 18.)
37. Current Name (First, Middle, Last, Suffix)

Proposed Date of Marriage:

38. Name Prior to First Marriage (First, Middle, Last, Suffix)
39. Birthplace State

40. Birthplace Country

41. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

44. Father/Parent Name Prior to First Marriage (First, Middle, Last, Suffix)

42. Age

7. Sex: □ Male
□ Female
□ Nonbinary X
45. Birthplace State 46. Country

47. Mother/Parent Name Prior to First Marriage (First, Middle, Last, Suffix) 48. Birthplace State
50. Party B Residence Address (Street number, name and/or designator)
52. County

53. State

58. County

51. City/Town

54. Country

56. Party B Mailing Address (Street or PO) (Apt/Unit)
59. State

55. Zip Code
57. City/Town

60. Country

62. Party B Telephone Number (10 digits)

49. Country

61. Zip Code

63. Party B E-mail Address (If applicable)

64. Party B Proposed New Name After this Marriage (First, Middle, Last, Suffix)

65. Social Security Number*

66. Number of this Marriage: (First, Second, etc.)
68. Date Last Marriage Ended (mm/dd/yyyy)

67. If Previously Married, Last Marriage Ended by:
□ Death
□ Divorce
□ Annulment
69. Name of Former Spouse (First, Middle, Last, Suffix)

70. Name and Location of Court or City/State and Country of Death
71. Is Party B registered with the State of Maine as a Domestic Partner? □ Yes □ No
72. First cousins are required by law to obtain a certificate of genetic counseling by a physician. Are you first cousins?
□ Yes □ No
Signed Certification ~ I hereby certify that the information above is correct to the best of my knowledge and belief and
that I am free to marry under the laws of Maine. I understand this “intentions to marry” application is valid only for
marriages performed in the State of Maine to obtain a marriage license.
Signature of Party B
Date Signed
►
The above-named party has personally appeared before me and made oath to the truth and foregoing statement.
Notaries, please do not use a notary seal, embosser or stamp on marriage intentions or marriage licenses.
Signature of Notary Public or Filing Official
Printed Name
Date Signed
►
My Term Expires
City/Town
County
State
*Federal law requires the collection of social security numbers from applicants for a marriage license. (42 USC §666). The SSN is confidential
information and may not be disclosed (1 M.R.S. §402 (3)(N). This document (the "State of Maine Intentions of Marriage" application) becomes a
public record 50 years after the date on this intention to marry application (19-A M.R.S. §651). Because the SSN is confidential information that may
not be disclosed, the SSN must be deleted (redacted) from this document before it is open for public inspection after 50 years. The social security
number (SSN) is retained by the State Agency and the municipal clerks responsible for the administration of the vital statistics system.
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State of Maine
Department of Health and Human Services
Intention of Marriage Application (VS2-A)
INSTRUCTIONS FOR PARTIES: Complete every item carefully. Type or neatly print in BLACK ink only. Check the boxes and sign
the certification portion in the presence of a notary public, municipal clerk or the State Registrar. Return the completed intentions to the
municipality in which at least one party resides or the State Registrar of Vital Statistics. If neither applicant is a Maine resident, parties
may file the completed intentions in any municipality or the State Registrar of Vital Statistics.
Previously Married Persons
Persons who have been previously married must present a certified copy of the death certificate of the deceased spouse or the record of
divorce or annulment prior to a marriage license being issued. A record of divorce from another state or foreign country is evidence of
divorce. If the record is not in English, the record must be translated into English by a disinterested 3rd person at the parties' expense. A
marriage contracted when either party fails to submit a certificate or certified copy of the divorce decree or annulment of the last marriage
or the death certificate of the last spouse or when either party makes false representations about previous marriages to obtain a marriage
license, the marriage will become VOID.
Parties under 18 Years of Age
Parties under 18 years of age must present the written consent of their parents, guardians, or persons to whom a court has given custody.
If both parents are living and have joint custody, the written consent of both parents is required. If a parent is no longer living, a certified
copy of the death certificate of the parent and the birth certificate of the party listing the parent is required.
Parties under 16 years of age must present the written consent of their parents, guardians, or persons to whom a court has given custody
and the written consent from the Judge(s) of Probate in the county in which the minor resides. If both parents are living and have joint
custody, the written consent of both parents is required. If a parent is no longer living, a certified copy of the death certificate of the
parent and the birth certificate of the party listing the parent is required.
Related Parties (First Cousins)
If parties are related as specified by Title 19-A §701 subsection 2, the parties must provide a signed certification certificate from a physician
stating that they have received genetic counseling.
Incarcerated Parties
If either of the parties to the marriage are incarcerated in a state correctional facility, a marriage license may be issued (after filing the
intentions) without the incarcerated party’s original signature on the marriage license. A letter from the facility in which the party is
incarcerated must be provided to the issuing official to obtain the marriage license. The letter must be on facility letterhead and state that
the party is incarcerated. The signature of the incarcerated party must be obtained on the marriage license at the time the ceremony is
performed.
Imminent Death
An authoritative request must be presented at the time marriage intentions are filed from a minister, clergyman, priest, rabbi, or attending
physician stating that the death of either party is imminent. The authoritative request must be on facility letterhead, provide the name of
patient, state that death is imminent and state the patient is conscious and coherent. The patient must make it known that it is their wish
to be married and sign the letter in addition to the signature and printed name of the minister, clergyman, priest, rabbi, or attending
physician declaring death is imminent.
Marriage License
Once the marriage intentions have been filed, a marriage license may be issued and is valid for 90 days from the date the intentions were
filed. Each party to the intended marriage shall complete the license by appearing in person before the municipal clerk or State Registrar
to sign the certification statement on the marriage license. The parties are responsible to provide the marriage license to the Officiant who
will solemnize the marriage by performing a marriage ceremony, completing the marriage ceremony section on the marriage license, and
obtaining the original signatures of two witnesses who are physically present during the ceremony. The Officiant must return the marriage
license to the issuing authority who issued the license within 7 days after the ceremony was performed.
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CITY OF WESTBROOK
Copies _____

Paid _____

Initials _____

SP# __________________________________

MARRIAGE
Full Name of Spouse A (Maiden Name):

Note for Couples Applying for a
Marriage License
A marriage certificate is the document
that you receive after the marriage
ceremony that proves that the two of
you are legally married. It also
provides proof of name change if
either party elected to do so upon
marriage.
You may order copies of your
marriage certificate at the time you
obtain your marriage license by
completing this form and submitting it
with your marriage intentions. We will
mail the certificate(s) to you after the
completed license is returned to us by
the marriage officiant.
Marriage certificates are $15 for the
first copy, and $6 for each
additional copy within the same
order. Most couples obtain at least
2 copies.

______________________________________
Full Name of Spouse B (Maiden Name):
______________________________________
Date of Marriage: _______________________

Proof of identity of applicant:
Applicant must provide one of these:


Driver’s License



Passport



Government issued picture I.D.

OR two of these:


Utility bills



Bank statements



Vehicle registration



Income tax return



Personal Check w/ address



A previously issued vital record



Letter from government agency requesting

Place of Marriage: _______________________
Applicant Name:
______________________________________
Applicant Address:
______________________________________
______________________________________
Phone Number: _________________________
Indicate your Relationship to the person on
requested record below:
 Self/Spouse
 Parent
 Guardian
 Descendant
 Attorney of person on record
 Genealogist ID # ____________
By signing below, I swear/affirm that the information above is
true and correct.

Applicant Signature:
______________________________________

record (DHHS, WIC)


Department of Corrections I.D. card



Social Security Card



DD 214



Hospital; birth worksheet



License/rental agreement



Pay stub



W-2



Voter Registration card



Disability award from SSA



Other ________________

Establishing eligibility to acquire record:


Related applicants must provide proof of
lineage.



Domestic Partners must provide proof of
registration of domestic partnership



Attorneys must provide a signed, notarized
release from family



Genealogists must provide a state-issued
card

Do not retain copies of proof provided or note
any specific numbers

Today’s Date: ___________________________

Important Marriage Ceremony Information
Informations Importantes sur la Cérémonie de Mariage
Informações Importantes sobre Cerimônias de Casamento
ﻣﻌﻠﻮﻣﺎت ﻣﮭﻤﺔ ﻋﻦ ﺣﻔﻞ ﻣﺮاﺳﯿﻢ اﻟﺰواج
Xogta Xaflada Guurka oo Muhiim ah
English
We cannot perform marriage ceremonies at City Hall. Couples obtaining a marriage license from this office must
contact an officiant to arrange for a marriage ceremony within 90 days from the date the license is issued.
The marriage license is the document that gives a couple the legal ability to marry one another. An officiant must
use the marriage license to perform a marriage ceremony. In Maine, only one marriage ceremony is required, to be
conducted by an authorized officiant.
An officiant may be a Maine justice or judge, a lawyer admitted to the Maine Bar, a Maine Notary Public, a person
with a Temporary Registration Certificate from the State of Maine, an ordained minister, a cleric engaged in the
service of a religious body, or a person licensed to preach by an association of ministers, religious seminary, or
ecclesiastical body. For a list of Maine Notaries, please visit www.maine.gov/sos/cec.
Française
Nous ne pouvons pas célébrer les cérémonies de mariage à la Mairie. Les couples qui obtiennent une autorisation
de mariage auprès de ce bureau doivent contacter un célébrant pour organiser une cérémonie de mariage dans les
90 jours suivant la date de délivrance de l'autorisation.
L'autorisation de mariage est le document qui donne à un couple la capacité légale de se marier. Un célébrant doit
utiliser cette autorisation de mariage pour célébrer une cérémonie de mariage. Dans le Maine, une seule cérémonie
de mariage est requise, qui doit être menée par un célébrant autorisé.
Un célébrant peut être un juge du Maine, un avocat admis au barreau du Maine, un notaire public du Maine, une
personne titulaire d'un Certificat Temporaire d'Enregistrement de l'Etat du Maine, un ministre ordonné, un clerc
engagé au service d'un organisme religieux ou une personne autorisée à prêcher par une association de ministres,
un séminaire religieux ou un organisme ecclésiastique. Pour obtenir une liste des notaires du Maine, veuillez
consulter le site suivant www.maine.gov/sos/cec.
Português
Não podemos realizar cerimônias de casamento na Prefeitura. Os casais que obtiverem uma licença de casamento
neste escritório devem entrar em contato com um oficiante para organizar a cerimônia de casamento dentro de 90
dias a partir da data de emissão da licença.
A licença de casamento é o documento que dá ao casal a capacidade legal de se casar. Um oficiante deve usar a
licença de casamento para realizar uma cerimônia de casamento. No Maine, apenas uma cerimônia de casamento
é necessária, a ser realizada por um oficiante autorizado.
Um oficiante pode ser um juiz ou judiciário do Maine, um advogado admitido na Ordem dos Advogados do Maine,
um Tabelião do Maine, uma pessoa com um Certificado de Registro Temporário do Estado do Maine, um pastor
ordenado, um clérigo a serviço de um corpo religioso ou uma pessoa licenciada para pregar por uma associação de
ministros, de um seminário religioso ou de um corpo eclesiástico.Para obter uma lista de cartórios do Maine, visite:
www.maine.gov/sos/cec.

ﻋﺮﺑﻰ
 ﯾﺘﻌﯿﱠﻦ ﻋﻠﻰ اﻟﺰوﺟﯿﻦ اﻟ ُﻤﻘﺒﻠﯿﻦ ﻋﻠﻰ اﻟﺰواج واﻟﺤﺎﺻﻠﯿﻦ ﻋﻠﻰ ﺗﺼﺮﯾﺢ ﻣﻦ ھﺬا اﻟﻤﻜﺘﺐ اﻟﺘﻮاﺻﻞ.(City Hall) ﻻ ﯾﻤﻜﻨﻨﺎ ﻋﻘﺪ ﻣﺮاﺳﯿﻢ اﻟﺰواج ﻓﻲ ﺳﯿﺘﻲ ھﻮل
. ﯾﻮ ًﻣﺎ ﻣﻦ ﺗﺎرﯾﺦ إﺻﺪار اﻟﺘﺼﺮﯾﺢ90 ﻣﻊ ﻣﺴﺆول ﻋﻘﺪ اﻟﻘ َِﺮان ﻓﻲ ﻏﻀﻮن
 ﯾﺘﻌﯿﱠﻦ ﻋﻠﻰ ﻣﺴﺆول ﻋﻘﺪ اﻟﻘﺮان اﺳﺘﺨﺪام ﺗﺼﺮﯾﺢ.وﺗﺼﺮﯾﺢ اﻟﺰواج ھﻮ اﻟﻮﺛﯿﻘﺔ اﻟﺘﻲ ﺗﻤﻨﺢ اﻟﺰوﺟﯿﻦ اﻟﻘﺪرة اﻟﻘﺎﻧﻮﻧﯿﺔ ﻋﻠﻰ إﺗﻤﺎم ﻣﺮاﺳﯿﻢ اﻟﺰواج ﻓﯿﻤﺎ ﺑﯿﻨﮭﻤﺎ
. ﯾُﻄﻠﺐ ﻋﻘﺪ ﻗﺮان واﺣﺪ ﻋﻠﻰ أن ﯾﺘﻢ ﺗﻨﻔﯿﺬه ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﻣﺴﺆول زواج ُﻣﺼﺮح ﻟﮫ، ﻓﻲ وﻻﯾﺔ ﻣﯿﻦ.اﻟﺰواج ﻣﻦ أﺟﻞ ﻋﻘﺪ اﻟﻘﺮان
 أو أي ﺷﺨﺺ ﯾﺤﻤﻞ،وﻗﺪ ﯾﻜﻮن ﻣﺴﺆول ﻋﻘﺪ اﻟﻘﺮان ھﺬا ﻗﺎﺿﯿًﺎ أو ُﻣﺤﺎﻣﯿًﺎ ُﻣﻌﺘﺮ ًﻓﺎ ﺑﮫ ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﻧﻘﺎﺑﺔ اﻟﻤﺤﺎﻣﯿﻦ ﻓﻲ وﻻﯾﺔ ﻣﯿﻦ أو ﻛﺎﺗﺐ اﻟﻌﺪل ﻓﻲ وﻻﯾﺔ ﻣﯿﻦ
ﻣﻔﻮﺿًﺎ رﺳﻤﯿ�ﺎ أو رﺟﻞ دﯾﻦ ﯾﻌﻤﻞ ﻟﺪى ھﯿﺌﺔ دﯾﻨﯿﺔ أو أي ﺷﺨﺺ ﻣﺮﺧﺺ ﻟﮫ ﯾﺒﺎﺷﺮ أﻋﻤﺎل اﻟﻮﻋﻆ ﻣﻦ راﺑﻄﺔ
 أو ﻛﺎھﻨًﺎ ﱠ،ﺷﮭﺎدة ﺗﺴﺠﯿﻞ ﻣﺆﻗﺘﺔ ﻣﻦ وﻻﯾﺔ ﻣﯿﻦ
.اﻟﻜﮭﻨﺔ اﻟﻤﺴﯿﺤﯿﯿﻦ أو ﻣﻌﮭﺪ ﻻھﻮﺗﻲ أو ھﯿﺌﺔ ﻛﻨﺴﯿﺔ
www.maine.gov/sos/cec.  ﯾُﺮﺟﻰ زﯾﺎرة اﻟﻤﻮﻗﻊ اﻹﻟﻜﺘﺮوﻧﻲ،ﻟﻼطﻼع ﻋﻠﻰ ﻗﺎﺋﻤﺔ ُﻛﺘﱠﺎب اﻟﻌﺪل ﻓﻲ وﻻﯾﺔ ﻣﯿﻦ
Somaliyeed
Maku qaban karno xafladaha guurka Hoolka Magaalada. Lamaanayaasha ka qaadanaya laysinka guurka xafiiskan
waa inay wadaad la xariiraan si uu ugu qaban qaabiyo guurka muddo 90 maalmood gudahooda ah laga bilaabo
taariikhda la bixiyey laysinka.
Laysinka guurka waa dukumiinti lamaanayaasha siinaya awood sharci oo ay isku guursadaan. Wadaad ayaa ay tahay
inuu isticmaalo laysinka guurka si loo dhigo xaflada guurka. Gobolka Maine gudihiisa, kaliya hal xaflad oo guur ayaa
loo baahan yahay, si uu u qabto wadaad fasax loo siiyey.
Wadaadka ayaa noqon kara xaakin ama garsoore Maine, qareen loo qaaday Garsoorka Maine, qof kasocda
Nootaayada Dadweynaha ee Maine, qof Shahaadada Diiwaangelinta oo Kumeelgaar ah kahaysta Gobolka Maine,
wadaad la magacaabay, wadaad ku hawlanaa adeegga hay'ad diimeed, ama qof ruqsad u haysta inuu u wacdiyo koox
wadaado ah, siminaar diimeed, ama xarun diimeed. Si aad uhesho liiska Nootaayooyinka Maine, fadlan booqo
www.maine.gov/sos/cec.

